PowerLite™ W56S+

Guia de instalacion

IMPORTANTE: Antes de utilizar este producto, lea estas instrucciones y las
instrucciones de seguridad incluidas en el Manual del usuario en linea.

Contenido

Confirme que la caja del proyector incluya estas piezas:

Conecte el proyector

Elija una de las siguientes conexiones. Consulte las siguientes secciones o el
Manual del usuario en linea para obtener detalles.
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Puerto HDMI™

Conecte un extremo de un cable HDMI a uno de los puertos HDMI del
proyector y el otro extremo a un puerto HDMI de la computadora.

Puerto Computer

Conecte un extremo de un cable VGA a uno de los puertos Computer del
proyector y el otro extremo al puerto |C:)\ de monitor de su computadora
portatil o de escritorio. Asegurese de configurar su computadora portatil

para mostrar imagenes en una pantalla externa (consulte la seccién “Solucién de
problemas” al dorso de este poster). También puede conectar un cable de audio.

Puerto USB

Conecte el extremo cuadrado de un cable USB al puerto USB-B (cuadrado)
del proyector. Conecte el extremo plano del cable a cualquier puerto USB
de la computadora.

Windows® 7 o posterior: Después de encender el proyector, siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para instalar el software Epson® USB
Display (EMP_UDSE.EXE; solo se requiere cuando conecta el proyector por
primera vez). Si la pantalla del software no aparece automaticamente, abra
Mi PC, Equipo o Este equipo, luego haga doble clic en EPSON_PJ_UD.

OS X 10.8.x o posterior: Después de encender el proyector, la carpeta de
configuracién del software USB Display aparece en el Finder. Haga doble

clic en USB Display Installer y siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para instalar el software Epson USB Display (solo se requiere cuando
conecta el proyector por primera vez). Si la pantalla del software no aparece
automaticamente, haga doble clic en EPSON_PJ_UD, luego haga doble clic en
USB Display Installer.

Dispositivo de video

Conecte un extremo de un cable HDMI a uno de los puertos HDMI del
proyector y el otro extremo a un puerto HDMI de su dispositivo de video.
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Nota: Si conectd un dispositivo de streaming a un puerto HDMI, también lo
puede conectar al puerto USB-A (plano) del proyector para alimentarlo.
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Red alambrica

Conecte el proyector a su red utilizando un cable Ethernet. Consulte el Manual
del usuario en linea para obtener detalles.
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Dispositivo USB

Conecte una cdmara digital, una unidad flash USB o un dispositivo de
almacenamiento USB compatible al puerto USB-A (plano) del proyector.
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Si conecta una camara digital, una unidad flash USB o un dispositivo de
almacenamiento USB, puede utilizar la funcién PC Free del proyector.
Consulte el Manual del usuario en linea para obtener detalles.

Uso del control remoto

Instale las dos pilas AA, tal como se muestra a continuacion.

Enciende y apaga
el proyector

Elige la fuente de imagen
que desea proyectar
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Para obtener mas informacion sobre cdmo usar el control remoto, consulte el
Manual del usuario en linea.

Encienda su equipo

1 Conecte el proyector. El
indicador (') de encendido del
proyector se ilumina en azul.

2  Pulse el botén (I) de encendido del
proyector o del control remoto. El proyector
emite un sonido, el indicador Status parpadea
en azul y luego permanece encendido.

Nota: Para apagar el proyector, pulse el
boton (I) de encendido dos veces.

3 Cuando aparezca la pantalla de inicio,
utilice los botones de flecha y ¢J del
proyector o del control remoto para alternar
entre las fuentes de proyeccién y acceder
rapidamente a varias opciones.

4 El idioma predeterminado del sistema de menus es inglés. Para seleccionar
otro idioma, pulse el boton Menu del proyector o del control remoto.
Seleccione Extended, seleccione Language, luego seleccione su idioma.
Pulse el botén Menu para salir del sistema de menus.

5 Encienda su computadora o fuente de video.

Ajuste la imagen

1 Si no ve una imagen, pulse el botéon Source Search del proyector o del
control remoto para seleccionar la fuente de imagen.

Nota: Si aun ve una pantalla en blanco o tiene otros problemas
de visualizacion, consulte la seccion “Solucion de problemas”.

2  Parasubir la imagen, presione
el mecanismo de traba y levante
la parte delantera del proyector.
Suelte el mecanismo para bloquear
el proyector en la posiciéon deseada.

3 Para reducir o ampliar el tamafio
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Aspect

4 Para hacer més nitida la
imagen, gire el anillo

de enfoque.

5 Si la imagen tiene una apariencia asi D o asi E es posible que el
proyector no esta centrado con respecto a la pantalla y esta inclinado.
Coloque el proyector directamente enfrente del centro de la pantalla;
debe estar perpendicular con respecto a la pantalla. Si no puede mover
el proyector, seleccione el ajuste Keystone en la pantalla de inicio del
proyector o en el menu Ajustes para corregir la forma de la imagen.

6 El proyector automaticamente ajusta una imagen que tiene una apariencia

, , 7 >\¢
asi D o asi E pero puede pulsar el botén \_/ o 7\ del proyector para
corregirla, si es necesario.

Configuracion de red
alambrrica

Siga estos pasos para configurar el proyector para una conexion de red
alambrica.

Pulse el boton Menu del control remoto.
Seleccione el menu Red y pulse el botéon .

Seleccione Configuracion de la red y pulse el botén X
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Seleccione el menu LAN cables Basica

o Ajustes IP
y pulse el boton «J. e |

LAN cables

Notificacién
Otros
Restablecer

Fin Instal.

Seleccione Ajustes IP y pulse el botén .
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Si su red asigna direcciones automaticamente, asegure que el ajuste DHCP
esté activado. Si este no es el caso, desactive el ajuste DHCP e ingrese
valores para los ajustes Direccion IP, Mascara de subred y Dir. pta.
enlace, segun sea necesario. Luego, pulse el botén Esc.

7 Para que la direccién IP no aparezca en la pantalla de espera de la red,
configure el ajuste Mostrar dir. IP en Off.

8 Seleccione cualquiera de los ajustes en el menu LAN cables, segun sea
necesario. Consulte el Manual del usuario en linea para obtener detalles.
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Cuando termine, seleccione Fin Instal. y siga las instrucciones que aparecen
en pantalla para guardar los ajustes y salir del sistema de menus.

Nota: S/ aparece un mensaje indicdndole que introduzca una contrasefa para
Epson Web Control, puede crear una contrasefa o dejarla en blanco. Si no
establece una contrasefa, no podra utilizar Epson Web Control.

Configuracion de una
conexion inalambrica

Siga estos pasos para configurar el proyector para una conexion de red
inaldmbrica.

Para proyectar de forma inalambrica, necesita instalar el médulo LAN inaldmbrico
opcional (nUmero de pieza: V12H005A02).

Instale el médulo LAN inalambrico opcional

1

Retire el tornillo de la tapa
del médulo LAN inalambrico.

Introduzca el médulo LAN
inaldmbrico en el puerto USB-A.

Coloque la tapa del médulo LAN
inaldmbrico y fijela con el tornillo
que retiro.

Nota: £/ indicador del médulo LAN inalambrico se enciende cuando el modulo
esta instalado y en funcionamiento. El indicador parpadea cuando el mddulo se
esta comunicando a través de la red.

Seleccione los ajustes de red inalambrica

1
2
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Pulse el boton Menu del control remoto.

Seleccione el menu Red rm—— “Volver @ 3
I I b - e Alim. LAN inalambr. Off
y pulse el boton <.

Info. red-LAN inalimbrica

Info. red-LAN con cables
Ajustes Mostrar cédigo GR

Configuracién de la red
Extendida

Red

ECO
Informacién

Restablecer

Seleccione On como el ajuste Alim. LAN inalambr.

Seleccione Configuracién de la red y pulse el botén ¢J.

Seleccione el menu Otros y pulse el botén X

Seleccione LAN inalambrica como el ajuste Puerta enlc. priorizada.
Seleccione el mend LAN inalam. y pulse el botén <.

Seleccione una de las siguientes opciones como el ajuste Modo de conexién:

® Rapido para una conexion directa a una computadora, una tableta o
un teléfono inteligente.

® Avanzado para conectar el proyector a un router o punto de acceso.

Seleccione cualquiera de los ajustes en el menu LAN inalam., segun sea
necesario. Consulte el Manual del usuario en linea para obtener detalles.

Cuando termine, seleccione Fin Instal. y siga las instrucciones que aparecen
en pantalla para guardar los ajustes y salir del sistema de menus.

Nota: Si aparece un mensaje indicandole que introduzca una contrasefa para
Epson Web Control, puede crear una contrasefa o dejarla en blanco. Si no
establece una contrasefa, no podra utilizar Epson Web Control.
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Instale el software opcional

Puede utilizar el software Epson iProjection™ para mostrar imagenes de forma
inalambrica desde una computadora utilizando su proyector de red. Descargue
el software y su guia de funcionamiento de la pagina de soporte de su producto
(consulte la secciéon “Donde obtener ayuda”) e instale el programa en cada
computadora que va a proyectar a través de la red.

Para monitorear y controlar su proyector por medio de la red, descargue e
instale el software Epson Projector Management (Windows solamente) y su guia
de funcionamiento de la pagina de soporte de su producto (consulte la seccion
“Dénde obtener ayuda”).

Uso de control web

Puede utilizar un navegador web estandar para controlar el proyector a través de
la red. Un control remoto virtual en la pantalla de su computadora o dispositivo
movil le permite realizar varias de las mismas funciones que puede realizar con
un control remoto fisico.

Nota: Asegure que la computadora y el proyector estén en la misma red.
Consulte el Manual del usuario en linea para obtener detalles.

1 Abra su navegador web e introduzca la direccion IP del proyector que
desea monitorear en la barra de direcciones del navegador. Se abre el menu
Epson Web Control.

Si no sabe la direccion IP del proyector, encienda el proyector y seleccione
Info. red-LAN inalambrica en el menu Red para mostrar la direccién IP
del proyector. (No introduzca los ceros a la izquierda).

2 Seleccione Control basico. Si aparece una pantalla de inicio de sesién,
introduzca EPSONWEB como el nombre de usuario. Si se creé una
contrasefa, ingrese la contraseia.

3 Utilice los botones que aparecen en pantalla para operar el proyector, como
lo haria con el control remoto.
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Uso de la aplicacion
Epson iIProjection

Puede proyectar de forma inaldmbrica desde un dispositivo movil (i0S, Android™
o Chromebook™) utilizando la aplicacion Epson iProjection y un cédigo QR.

1 Escanee el siguiente cédigo QR para descargar e instalar
la aplicacion Epson iProjection.

Si conecté el proyector a una red de forma inaldmbrica,
asegurese de conectar su dispositivo mévil a la misma red.

Pulse el boton LAN del control remoto para mostrar un cédigo QR
en la pantalla del proyector.

Inicie la aplicaciéon Epson iProjection en su dispositivo mévil.

Utilice la funcién del lector de cdédigo QR
para leer el cédigo QR que aparece

nunph W N

ExE [

2 0 Q
Conectar (céd. Conexién del
QR) hi:

torial Direccién IP

en la pantalla.

Su dispositivo y el proyector se conectan.

Para obtener mas informacién sobre cémo configurar y utilizar esta aplicacién,
visite la pagina http://latin.epson.com/iprojection.

Solucion de problemas

° Si ve una pantalla en blanco, haga lo siguiente:

® Compruebe que el indicador Status del proyector esté iluminado de
color azul y que no esté parpadeando.

® Pulse el boton (') de encendido o el botén A/V Mute del control
remoto para activar el proyector y sacarlo del modo de espera o de
reposo, si es necesario.

° Si ve una pantalla en blanco cuando el proyector esta conectado a una
computadora, haga lo siguiente:

® En Windows, mantenga presionada la tecla Windows y pulse la tecla P
al mismo tiempo, luego haga clic en Duplicar.

® Sj estd utilizando una portatil Mac con macOS 13 o posterior, seleccione
Configuracion del Sistema > Pantallas. Seleccione el proyector,
luego elija la opcidon para duplicar su pantalla del menu desplegable
Usar como.

En macOS 12, seleccione Preferencias del Sistema > Pantallas >
Configuracion de pantalla. Seleccione el proyector, luego elija la
opcién para duplicar su pantalla del menu desplegable.

En macOS 11y anterior, abra el menu Preferencias del Sistema y
seleccione Pantallas. Haga clic en la pestafia Alineacidn y seleccione
la casilla de verificacion Pantallas duplicadas o Duplicar pantallas.

° Si el proyector no responde a los comandos del control remoto, revise que
las pilas del control remoto estén instaladas correctamente. Si es necesario,
reemplacelas.

Registro

Escanee el cédigo QR para registrar su producto y recibir
actualizaciones y ofertas exclusivas.

Donde obtener ayuda

Manuales

Para obtener informacién sobre cébmo usar el proyector, puede ver o descargar
los manuales de la pagina web de Epson, tal como se describe a continuacién.

Soporte por Internet

Visite la pagina http://latin.epson.com/soporte/plw56spl para descargar
software y utilidades, ver manuales, obtener ayuda con la soluciéon de problemas
o contactar a Epson.

Soporte telefonico

También puede hablar con un representante de soporte técnico llamando a uno
de los siguientes numeros de teléfono:

Argentina 0800-288-37766 México 800-087-1080

Bolivia* 800-100-116 Cd. de México (52 55) 1323-2052

Chile (56 2) 2484-3400 Nicaragua* 00-1-800-226-0368

Colombia 01-8000-915235 Panama* 00-800-052-1376
Bogota 601 602-4751 Paraguay 009-800-521-0019

Costa Rica 800-377-6627 Peru 0800-10126

Ecuador* 1-800-000-044 Lima (51 1) 418-0210

El Salvador* 800-6570 Republica

Guatemala* 1-800-835-0358 Dominicana* 1-888-760-0068

Uruguay 00040-5210067

* Para llamar desde teléfonos moviles a estos nimeros gratuitos, pdngase en contacto con su operador
telefénico local.

Si su pais no figura en la lista, comuniquese con la oficina de ventas de Epson
del pais mas cercano. Puede incurrir en costos de llamada interurbana o de
larga distancia.

Accesorios opcionales

Para ver una lista de los accesorios opcionales disponibles para su producto,
consulte el Manual del usuario en linea.

Puede adquirir los accesorios de un distribuidor de productos Epson autorizado.
Para encontrar el mas cercano, visite la pagina http://latin.epson.com.

Garantia limitada

1. Garantia limitada de productos Epson

Los productos Epson tienen garantia contra defectos de fabricacion y el malfuncionamiento
de los materiales utilizados para la fabricacion de los mismos siempre y cuando las

fallas ocurran bajo las condiciones de uso y manejo detalladas en la documentacion del
producto. Asimismo, la garantia cubrira Unicamente el periodo especificado en la secciéon
“Cobertura de garantia limitada Epson”, la cual toma efecto a partir de la fecha de entrega

del producto al comprador por parte de Epson o algun distribuidor autorizado Epson en el
pais donde comproé el producto Epson.

Epson también garantiza que los consumibles (lamparas, pilas, filtros y lentes) incluidos
con el producto se comportaran de acuerdo con las especificaciones siempre y cuando se
utilicen antes de que expire la garantia de los mismos.

2. Alcance de la garantia

Si Epson recibiera aviso de algun defecto en el producto durante el periodo de garantia,
podra, a su discrecion, reparar o reemplazar el producto defectuoso sin costo para el
cliente. En el caso de reemplazo, el producto sustituido pasara a ser propiedad de Epson.

El producto que servird de reemplazo podra ser nuevo o previamente reparado de acuerdo
con los estandares de calidad de Epson y gozara del remanente de la garantia del producto
original.

La presente garantia no incluye compensacion o indemnizacién alguna causada por las
fallas de funcionamiento del producto Epson. En cualquier caso, la responsabilidad maxima
de Epson para con el cliente quedara limitada al precio de compra pagado a Epson o al
distribuidor de venta autorizado.

Epson no proporciona ninguna garantia al software no fabricado por Epson aun cuando el
software se entregue con productos Epson. El software estara amparado bajo la garantia
del fabricante del mismo, tal y como lo sefale la documentacién que el fabricante adjunte.

Esta garantia no es transferible y otras garantias, expresas o implicitas, son hechas bajo esta
garantia a menos que se indique especificamente arriba.

3. Limitaciones y exclusiones
La garantia no sera valida en los siguientes casos:

3.1 Cuando los numeros de serie del producto hayan sido alterados o retirados.

3.2 Cuando el producto Epson haya sufrido modificaciones no autorizadas, se le haya
dado un uso incorrecto, o si el producto fue utilizado o almacenado sin respetar las
especificaciones ambientales del mismo.

3.3 Cuando el producto haya sufrido dafios directamente relacionados con el uso de
accesorios y/o consumibles no originales.

3.4 Cuando el producto sufra danos debido al transporte inadecuado del mismo.
(En caso de que el empaque, instalacion, mantenimiento y el desplazamiento del
producto sean deficientes o negligentes).

3.5 Cuando se produzcan daios al producto causados por desastres naturales o
provocados (incendios, inundaciones, tormentas eléctricas, terremotos, etc.),
fluctuaciones de corriente eléctrica o interaccién del producto Epson con productos
de otras marcas y fabricantes.

3.6 Cuando se detecte que el producto fue desarmado total o parcialmente, o sufrid
algun intento de reparacién fuera de los Centros de Servicio Autorizado Epson.

3.7 Cuando se produzcan derrames de sustancias en el producto.

3.8 Cuando se descubra que las piezas plasticas exteriores hayan sido rayadas o
maltratadas.

3.9 Cuando los dafos al producto hayan sido causados por pruebas, instalacién,
mantenimiento o ajustes inapropiados.

La garantia no incluye accesorios (tapas, fundas y bandejas) o el reabastecimiento de
suministros y consumibles (ldmparas, pilas, filtros y lentes), los cuales, por su naturaleza,
deben ser adquiridos regularmente a través de los canales de venta autorizados.

4. Obtencién del servicio de garantia

Se recomienda consultar la documentacion incluida con el producto para verificar que los
ajustes del mismo estén correctamente configurados y ejecutar regularmente las pruebas
y diagnésticos indicados. Asimismo, Epson recomienda el uso de suministros, accesorios y
consumibles originales Epson para garantizar el 6ptimo funcionamiento del producto.

Para acceder al servicio de garantia, el cliente puede acudir a cualquiera de los Centros
de Servicio Autorizado Epson de su pais con una copia de su factura de compra, o llamar
a los Centros de Asistencia Técnica Epson (consulte la seccion “Soporte telefénico” a

la izquierda).

En el caso de que el cliente llame, debera proporcionar los nUmeros de modelo y serie del
producto, ademas de los datos del lugar y la fecha de compra (la garantia es tnicamente
valida en el pais de compra).

En el caso de que no exista un Centro de Servicio Autorizado cercano a su localidad,
por favor comuniquese con el Centro de Asistencia Técnica para que uno de nuestros
representantes le indique dénde obtener servicio calificado.

5. Responsabilidades del cliente

El cliente es responsable por la seguridad de cualquier informacién confidencial y de su
propiedad, asi como de mantener copias de todos los archivos para poder restablecerlos en
el caso de fallas. Cualquier actividad relacionada con la reinstalacion del software que se
entregd originalmente con el producto sera facturada al cliente de acuerdo a las tarifas en
vigor del Centro de Servicio Autorizado Epson. Estos cargos y tarifas aplicaran también si la
falla es causada por defectos de programas de software que sean propiedad del cliente o
por la entrada de algun virus informatico.

Para obtener servicio a domicilio o en el lugar donde se utiliza y/o almacena el producto, el
cliente debera proporcionar acceso directo al producto, espacio de trabajo e instalaciones
eléctricas adecuados, acceso a los recursos necesarios para la instalacion, reparacion o
mantenimiento y seguridad para la integridad del personal de Epson y sus herramientas de
trabajo.

6. ARBITRAIJE

CUALQUIER CONFLICTO, RECLAMACION O CONTROVERSIA QUE SURJA DE O QUE SE
RELACIONE CON ESTE ACUERDO O CON EL INCUMPLIMIENTO, LA FINALIZACION, EL
CUMPLIMIENTO, LA INTERPRETACION O LA VALIDEZ DE ESTE ACUERDO, INCLUIDA

LA DETERMINACION SOBRE EL ALCANCE O LA APLICABILIDAD DEL ARBITRAJE A ESTE
ACUERDO, SE DETERMINARA MEDIANTE ARBITRAJE ANTE UN ARBITRO EN EL CONDADO
DE ORANGE, CALIFORNIA. JAMS ADMINISTRARA EL ARBITRAJE EN VIRTUD DE SUS
REGLAS Y PROCEDIMIENTOS DE ARBITRAJE INTEGRAL O EN VIRTUD DE SUS REGLAS Y
PROCEDIMIENTOS DEL ARBITRAJE SIMPLIFICADO, SEGUN CORRESPONDA. EL ARBITRO
ACATARA CUALQUIER LEY FEDERAL APLICABLE Y LA LEY DEL ESTADO DE CALIFORNIA
EN LA ELABORACION DEL FALLO. LA SENTENCIA DEL FALLO PUEDE SER PRESENTADA EN
CUALQUIER TRIBUNAL QUE TENGA JURISDICCION. ESTA CLAUSULA NO IMPEDIRA QUE LAS
PARTES PROCUREN RECURSOS PROVISIONALES EN BENEFICIO DEL ARBITRAJE ANTE UN
TRIBUNAL DE JURISDICCION COMPETENTE.

7. REPARACIONES; EXENCION DE GARANTIAS

LA RESPONSABILIDAD UNICA Y EXCLUSIVA DE EPSON Y SU RECURSO EXCLUSIVO POR EL
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA ESTARAN LIMITADOS, A CRITERIO DE EPSON, A LA
REPARACION O EL REEMPLAZO DEL PRODUCTO SEGUN SE ESTABLECE ANTERIORMENTE.
LA GARANTIA Y LAS REPARACIONES OFRECIDAS SON EXCLUSIVAS Y REEMPLAZAN A
TODAS LAS DEMAS GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR Y
AUSENCIA DE INFRACCION. ALGUNAS LEYES NO PERMITEN LA EXCLUSION DE GARANTIAS
IMPLICITAS. SI APLICAN ESTAS LEYES, TODAS LAS GARANTIAS EXPRESAS E IMPLICITAS
ESTAN LIMITADAS AL PLAZO DE ESTE ACUERDO. A MENOS QUE SE ESPECIFIQUE EN EL
PRESENTE DOCUMENTO, NINGUNA AFIRMACION O DECLARACION HECHA POR CUALQUIER
OTRA PERSONA O EMPRESA TENDRA VALIDEZ. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN
LIMITACIONES CON RESPECTO A CUAL ES LA DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS,
DE MANERA QUE LAS LIMITACIONES ANTERIORES PODRIAN NO APLICAR A USTED.

8. EXCLUSION DE DANOS; RESPONSABILIDAD MAXIMA DE EPSON

EN NINGUN CASO EPSON O LAS EMPRESAS AFILIADAS DE EPSON SERAN RESPONSABLES
DE DANOS Y PERJUICIOS ESPECIALES, INCIDENTALES O CONTINGENTES O DE LA PERDIDA
DE BENEFICIOS, COSTO DE EQUIPO SUSTITUTO, TIEMPO IMPRODUCTIVO, RECLAMACIONES
DE TERCEROS, LO QUE INCLUYE A USUARIOS FINALES O CLIENTES, O DE DANOS A LA
PROPIEDAD A CAUSA DEL USO O LA IMPOSIBILIDAD DE USAR EL PRODUCTO EPSON

O DE OBTENER SERVICIO CONFORME AL PRESENTE ACUERDO, SEA COMO RESULTADO
DE INCUMPLIMIENTO DE GARANTIA O DEBIDO A CUALQUIER OTRA TEORIA LEGAL. EN
NINGUN CASO EPSON O LAS EMPRESAS AFILIADAS DE EPSON SERAN RESPONSABLES

DE DANOS Y PERJUICIOS DE NINGUN TIPO QUE SOBREPASEN EL PRECIO AL POR

MENOR ORIGINAL DEL PRODUCTO. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN EXCLUSIONES

NI LIMITACIONES DE DANOS CONTINGENTES O INDIRECTOS, DE MANERA QUE LAS
LIMITACIONES ANTERIORES PODRIAN NO APLICAR A USTED.

9. Otras disposiciones

9.1 Otros derechos que usted podria tener: Esta garantia limitada de Epson le otorga
derechos legales especificos y usted también podria tener otros derechos que
variaran de una jurisdiccién a otra. Algunas jurisdicciones no permiten la exclusion
ni la limitacion de dafos contingentes o indirectos, de manera que las limitaciones o
exclusiones anteriores podrian no aplicarse a usted.

9.2 Derecho aplicable: Salvo por las reclamaciones que estan sujetas a arbitraje
conforme a la seccién 6, “ARBITRAJE", usted y Epson aceptan que regira la ley del
estado o pais donde usted reside.

9.3 Jurisdiccion: Salvo por las reclamaciones que estan sujetas a arbitraje conforme a
la seccion 6, “ARBITRAJE", en el caso de un conflicto, tanto usted como Epson dan
su consentimiento a la jurisdiccion de los tribunales en su estado de residencia o, si
usted no reside en un estado, entonces la jurisdiccion de los tribunales del Condado
de Orange, California.

10. Cobertura de garantia limitada Epson

Producto: Proyector
Modelo: PowerlLite W56S5+
Duracion de

cobertura: Dos (2) afios

Condiciones: Centro de Servicio

Nota: La lampara cuenta con una garantia de noventa (90) dias.

Servicio de asistencia técnica

Epson le ofrece asistencia técnica mediante servicios electronicos y telefénicos. Antes de
Ilamar a Epson, consulte los manuales incluidos con su producto. Si no encuentra una
solucién a su problema, visite la pagina web de Epson: http://latin.epson.com/soporte.

A través de Internet usted puede obtener informacion y ayuda en linea

para todos los productos Epson. Busque la pagina de soporte de su producto en
http://latin.epson.com/soporte. Para registrar su producto, vaya a la pagina
http://latin.epson.com/registro.

Soporte y servicio de garantia extendida

En algunos paises, Epson le ofrece la posibilidad de ampliar la cobertura de la garantia
original de sus productos. Puede obtener detalles a través de los Centros de Asistencia
Técnica.

Lista de subsidiarias y oficinas Epson en Latinoamérica

Epson Argentina S.R.L.
San Martin 334, Piso 4
(C1004AAH), Buenos Aires
Argentina

Tel: 0800-288-37766

Epson Colombia Ltda.

KM 1.8 Autopista Medellin
Sector Costado Sur de la
Calle 80, Parque Industrial
SOKO, Oficina 301

Cota, Cundinamarca
Colombia

Tel: (57) 601 602-4750

Epson México, S.A. de C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho
No. 389, Col. Irrigacién
Alcaldia Miguel Hidalgo

C.P. 11500

Cd. de México, México
Epson Chile S.A. Tel: (52 55) 1323-2000
La Concepcién 322
Providencia, Santiago, Chile
Tel: (56 2) 2484-3400

Fax: (56 2) 2484-3413

Epson Peru S.A.
Epson Costa Rica S.A. Av. Canaval y Moreyra 590
102 Avenida Escazu San Isidro, Lima 27, Peru
Torre 1, Piso 4, Suite 401/402 Tel: (51 1) 418-0210
Escazu, San José, Costa Rica Fax: (51 1) 418-0220
Tel: (506) 2588-7855
Fax: (506) 2588-7888

EPSON

EPSON es una marca registrada e iProjection y PowerLite son marcas comerciales de Seiko Epson Corporation.
Mac, macOS y OS X son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE. UU. y en otros paises.

Android y Chromebook son marcas comerciales de Google LLC.

Windows es una marca comercial del grupo de compafiias de Microsoft.

Aviso general: El resto de los productos que se mencionan en esta publicacién aparecen tinicamente con fines
de identificaciéon y pueden ser marcas comerciales de sus respectivos propietarios. Epson renuncia a cualquier
derecho sobre dichas marcas.

La informacidn contenida en la presente esta sujeta a cambios sin previo aviso.
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